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There are no speed-limit signs on the road. In England, 
Scotland and Northern Ireland how is a 30 mph limit generally 
indicated? Yollarda hız sınırı levhası yok. İngiltere, İskoçya ve 
Kuzey İrlanda'da 30 mil/saat sınırı genel olarak nasıl belirtilir?

By hazard warning lines
Tehlike ikaz şeritleriyle	
By street lighting
Sokak ışıklandırmasıyla	
By pedestrian islands
Yaya adalarıyla	
By double or single yellow lines
Çift ya da tek sarı çizgiyle

Explanation
In England, Scotland and Northern Ireland, there's a 30 mph 
speed limit where there are street lights unless signs show 
another limit. 
In Wales street lights indicate the limit is 20 mph unless signs 
show otherwise.

Açıklama
İngiltere, İskoçya ve Kuzey İrlanda'da, tabelalarda başka bir sınır 
gösterilmediği sürece sokak ışıklarının olduğu yerlerde 30 mil/saat 
hız sınırı vardır.
Galler'de sokak ışıkları, tabelalar aksini göstermediği sürece sınırın 
20 mil/saat olduğunu gösteriyor.

Doğru cevap B şıkkıdır.

Q451     Mark one answer  Bir seçenek işaretleyin

A

B

C

D

In England, Scotland and Northern Ireland what will the speed 
limit usually be where you can see street lights but no speed-
limit signs? İngiltere, İskoçya ve Kuzey İrlanda'da sokak ışıklarını 
görebildiğiniz ancak hız sınırı tabelalarının olmadığı yerlerde hız 
sınırı genellikle ne olacaktır?

30 mph
30 mil/saat	
40 mph
40 mil/saat	
50 mph
50 mil/saat	
60 mph
60 mil/saat

Explanation
In England, Scotland and Northern Ireland the presence of street 
lights generally indicates that there's a 30 mph speed limit, unless 
signs tell you otherwise.
In Wales street lights indicate a 20 mph limit unless signs show 
otherwise.

Açıklama
İngiltere, İskoçya ve Kuzey İrlanda'da sokak ışıklarının varlığı, 
tabelalar aksini belirtmediği sürece genellikle 30 mil/saat hız 
sınırının olduğunu gösterir.
Galler'de sokak ışıkları, tabelalar aksini göstermedikçe saatte 20 
mil sınırını gösteriyor.

Doğru cevap A şıkkıdır.

Q452       Mark one answer  Bir seçenek işaretleyin

A

B

C

D

Aşağıdaki 2 sorunun soru metninde ve açıklamasında güncelleme yapıldı. Güncellemeler, Galler’de 
kısıtlı yollarda 20 mil/saat sınırının getirilmesi nedeniyle yapılmıştır. Kısıtlı yollar, genellikle çok sayıda 
insanın bulunduğu yerleşim alanlarında bulunur. Çoğu zaman bu yollarda, aralarında 200 metreden 
fazla mesafe olmayan sokak lambaları bulunur.

Güncellenen Sorular
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You’re travelling along a single-track road. There’s a passing 
place on your right. What should you do if you see a vehicle 
coming towards you?  
Tek şeritli bir yolda araç sürüyorsunuz. Sağınızda bir yol cebi var. 
Size doğru gelen bir araç gördüğünüzde ne yapmalısınız?

Continue along the single-track road
Tek şeritli yolda gitmeye devam edin.
Stop in the passing place
Yol cebinde durun.	
Move over onto the verge
Aracınızı kenara çekin.	
Wait opposite the passing place 
Yol cebinin karşısında durun.

What should you do when you're driving along a road that has 
a series of road humps?  
Bir dizi tümsek içeren bir yolda araç kullanırken ne yapmalısınız?

Her yol tümseğine ulaşınca ani fren yapın.
Aracın kullanım kılavuzunda
Vary your speed between each road hump
Her tümseğin arasında hızınızı değiştirin.	
Stay at a reduced speed for the whole stretch of road
Yol bitene kadar düşük bir hızda kalın.	
Set your car's cruise control 
Arabanızın hız sabitleyicisini kurun.

What restrictions apply if you're towing a trailer on a three-
lane motorway?  
Üç şeritli bir yolda römork çekiyorsanız hangi kısıtlamalar 
geçerlidir?

You must not exceed 50 mph
Saatte 50 mil hızı geçmemelisiniz.
You must not overtake
Aracı gecmemelisiniz.
You must have a stabiliser fitted
Bir stabilizörün (dengeleyici) takmış olmalısınız.	
You must not use the right-hand lane 
Sağ şeridi kullanmamalısınız.

Explanation
When you meet oncoming vehicles on a single-track road, you should 
allow them to pass. You should pull into a passing place on your left 
or wait opposite a passing place on your right. Do not move onto the 
verge as there may be hidden hazards.

Açıklama
Tek şeritli bir yolda karşıdan gelen araçlarla karşılaşırsanız, onların 
geçmesine izin vermelisiniz. Solunuzdaki yol cebine yanaşmalı ya 
da sağınızdaki yol cebinin karşısında beklemelisiniz. Gizli tehlikeler 
olabileceğinden sınıra doğru hareket etmeyin.

Explanation
Traffic-calming measures are designed to protect vulnerable road 
users. Keep your speed down where traffic-calming measures are in 
place.

Açıklama
Trafik yavaşlatma önlemleri, hassas yol kullanıcılarını korumak için 
tasarlanmıştır. Trafik yavaşlatma önlemlerinin olduğu yerlerde hızınızı 
düşük tutun.

Explanation
The motorway regulations for towing a trailer state that you must not
•  use the right-hand lane of a three-lane motorway unless directed to 
do so (for example, at roadworks or due to a lane closure)
•  exceed 60 mph.

Açıklama
Otoyol kanunlarına göre, römork çekerken asağıdakileri 
yapmamalısınız:

• Aksi belirtilmedikçe (örneğin yol çalışamaları ya da şerit iptali gibi 
durumlar haricinde), üç şeritli bir yolun sağ şeridini kullanmamalısınız.

• Saatte 60 mili geçmemelisiniz.

Q737          Mark one answer 

Q738          Mark one answer 

Q739          Mark one answer 

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin

A

B

C

D

A

B

C

D

A

B

C

D

Yeni Eklenen Sorular
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Yeni Eklenen Sorular

You’ve just passed your driving test. What’s the maximum 
authorised mass (MAM) of any trailer that you can tow?  
Direksiyon sınavını yeni geçtiniz. Çekebileceğiniz herhangi bir 
römorkun maksimum izin verilen ağırlığı (MAM) nedir?

6500 kg
6500 kg
5500 kg
5500 kg
4500 kg
4500 kg
3500 kg
3500 kg

What should you do before you tow a trailer for the first time?  
İlk defa römork çekmeden önce ne yapmalısınız?

Ask DVLA to update your licence
DVLA'den ehliyetinizi güncellemesini isteyin.
Fit P plates to your trailer
Römorkunuza P levhaları takın.	
Take professional training 
Profesyonel eğitim alın.	
Pass a special driving test 
Özel bir ehliyet sınavından geçin.

You're going to tow a trailer that’s wider than your car. What 
must you fit to your car before you start towing it? 
Arbanızdan daha geniş bir römork çekeceksiniz. Onu çekmeden 
önce arbanıza ne takmalısınız?  

        Exterior towing mirrors
Harici (aracın dışına takılan) römork aynaları
Projection markers
Projeksiyon işaretleri
Parking sensors
Park sensörleri	
Rear-view camera 
Dikiz (arkayı gören) kamera

Explanation
When you pass your driving test, you're allowed to tow a trailer up to 
3,500 kg MAM without taking an extra test. 

If you want to tow a heavier trailer, you'll have to pass either a CE or 
DE category test, dependent on the towing vehicle.

Açıklama
Sürüş sınavını geçtiğinizde, ekstra bir sınava girmeden 3.500 kg MAM'a 
kadar römork çekmenize izin verilir.

Daha ağır bir römork çekmek istiyorsanız, çeken araca bağlı olarak CE 
veya DE kategorisi testinden geçmeniz gerekir.

Explanation
You need to know how to tow a trailer safely. This includes hitching 
the trailer to your vehicle, checking the trailer for defects, reversing 
with a trailer and how to deal with any problems. There are accredited 
trainers who can teach you these skills. Professional training will also 
give you confidence in your ability to tow a trailer safely.

Açıklama
Römorkun güvenli bir şekilde nasıl çekileceğini öğrenmeniz gerekir. 
Bunun içerisine, römorku aracınıza takma, kusurlar için römorku 
kontrol etme, römorkla geri geri gitme ve herhangi bir problemin 
üstesinden gelme dahildir. Bu becerileri size öğretecek onaylı 
eğitmenler vardır. Profesyonel eğitim, römorku güvenli bir şekilde 
çekme ile ilgili size güven verecektir.

Explanation
You must fit exterior towing mirrors to your vehicle if
•  your vehicle is narrower than your trailer or load
•  your trailer or load obstructs the view behind you.

Açıklama
• Aracınız römorkunuzdan ya da yükünüzden daha darsa 
• Römorkunuz ya da yükünüz arkanızı görmeyi engelliyorsa

aracınıza harici (aracın dışına takılan) römork aynaları takmalıksınız.

Q740          Mark one answer 

Q741          Mark one answer 

Q742          Mark one answer 

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin

A

B

C

D

A

B

C

D

A

B

C

D



5

Copyright © Foxton Books 2024
https://foxtonbooks.co.uk/ingiltere-ehliyet

What must you do when you hitch a trailer to a towing 
vehicle?  
Bir römorku, onu çekecek olan araca takarken ne yapmalısınız?

Fit a secondary coupling device
İkinci bir kuplaj cihazı takın.
Grease the tow ball and hitch
Çeki topuzunu ve askıyı gresleyin.	
Switch off the reversing sensor on the towing vehicle
Çekici aracın geri geri gidiş sensörünü kapatın.	
Make sure you can see the trailer in the mirrors 
Aynalarınızdan römorku gördüğünüzden emin olun.

What’s the minimum depth of tread on the tyres of a trailer?  
Bir römorkun lastiklerindeki minimum diş derinliği nedir?

1 mm
1 mm
1.6 mm
1.6 mm
2 mm
2 mm	
2.2 mm
2.2 mm

You’re about to start a journey towing a trailer. What should you 
do if you notice that a light on your trailer is not working?  
Römorkla birlikte bir seyahate başlamak üzeresiniz. Römorkunuzdaki 
ışıklardan birinin çalışmadığını farkederseniz ne yapmalısınız?

Continue with your journey because the lights on your car are 
working
Arabanızın ışıkları çalıştığı için seyahatinize devam edin.
Disconnect the trailer electrical coupling before continuing 
with your journey
Seyahatinize devam etmeden önce römorkun elektrikli kuplaj 
bağlantısını kesin.
Repair the fault before continuing with your journey
Seyahatinize devam etmeden önce hatayı tamir edin.	
Book the trailer in for repair before continuing with your 
journey 
Seyahatinize devam etmeden önce römorkun tamiri için 
randevu alın.
	

Explanation
If a tow hitch fails, the trailer must stay connected to the towing 
vehicle. This is achieved by using a secondary coupling device, such as 
a safety chain.

Açıklama
Çekme kancasının arızalanması durumunda römorkun çekici araca 
bağlı kalması gerekir. Bu, güvenlik zinciri gibi ikincil bir bağlantı cihazı 
kullanılarak elde edilir.

Explanation
Your car or small van must have a minimum tread depth of 1.6 mm 
across the centre of the tread and around the entire circumference. 
This also applies to the tyres on your trailer.

Açıklama
Arbanız ya da küçük kamyonetinizin lastik dişinin ortasındaki ve tüm 
dairedeki derinliği en az 1.6 mm olmalıdır.

Explanation
You must make sure that your vehicle and trailer are roadworthy. 
Check that your tyres are legal, and the brakes and lights are working 
properly. 

If any of these things are not working, you must not drive or tow your 
trailer until the fault is repaired.

Açıklama
Aracınızın ve römorkunuzun yola çıkabilecek durumda olduğundan 
emin olmalısınız. Lastiklerinizin yasal sınırlar içinde olduğunu ve frenler 
ile ışıklarınızın doğru çalıştığını kontrol edin.

Bunlardan herhangi biri çalışmıyorsa, hata düzeltilene kadar araç 
kullanmamalı ya da römork çekmemelisiniz.

Q743          Mark one answer 

Q744          Mark one answer 

Q745          Mark one answer 

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin

A

B

C

D

A

B

C

D

A

B

C

D
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What does it mean if your trailer has a maximum authorised mass 
(MAM) of 3,500 kg? 
Römorkunuzun maksimum izin verilen ağırlığının (MAM) 3.500 kg olması 
ne anlama gelir?

Your trailer can carry a load of 3,500 kg.
Römorkunuz, 3500 kilogramlık bir yük taşıyabilir.
Your empty trailer weighs 3,500 kg. 
Römorkunuzun boş hali 3500 kg ağırlığındadır.
Your trailer and towing vehicle combined cannot weigh more than 
3,500 kg.
Römorkunuzun ve onu çeken aracınızın toplam ağırlığı 3500 
kilogramı geçemez.
Your trailer and load combined cannot weigh more than 3,500 kg.
Römorkunuzun ve yükün toplam ağırlığı 3500 kilogramı geçemez.

What should you do if your trailer starts to swerve or snake?  
Römorkunuz yoldan çıkmaya veya sallanmaya başlarsa ne 
yapmalısınız?

Reduce speed gently
Hızınızı yavaşça düşürün.
Brake firmly
Sert bir şekilde fren yapın.	
Increase speed 
Hızınızı artırın.	
Steer sharply 
Direksiyonu keskin bir şekilde çevirin.

How should you load your trailer? 
Römorkunuzu nasıl yüklemelisiniz? 
      

Put heavy items at the front.
Ağır eşyaları ön tarafa koyun.
Put heavy items at the back
Ağır eşyaları arkaya koyun.
Put heavy items over the axle(s).
Ağır eşyaları aks(lar)ın üzerine koyun.
Put heavy items in the corners.
Ağır eşyaları köşelere koyun.

Explanation
The MAM of the trailer is stamped on the plate fitted to the 
chassis. It is the maximum weight of the trailer and load that the 
manufacturer has designed it to carry. Do not load your trailer so 
that it exceeds this maximum weight.

Açıklama
Bir römorkun MAM'ı (maksimum izin verilen kütlesi) şasinin 
üzerindeki plakada yazılıdır. Bu, üreticinin taşıması için tasarladığı 
römorkun ve yükün maksimum ağırlığıdır. Römorkunuzu bu 
maksimum ağırlığı aşacak şekilde yüklemeyin.

Explanation
If your trailer starts to swerve or snake, reduce speed gently to 
regain control. Do not accelerate or brake harshly.

Açıklama
Römorkunuz yoldan çıkmaya veya sallanmaya başlarsa, kontrolü 
yeniden kazanmak için hızı yavaşça azaltın. Ani hızlanmayın veya 
fren yapmayın.

Explanation
When loading your trailer, you should spread the weight evenly 
with heavy items over the axle(s). This should reduce the risk of 
it swerving or snaking.

Açıklama
Römorkunuzu yüklerken ağır eşyaların ağırlığını aks(lar)ın 
üzerine eşit şekilde dağıtmalısınız. Bu, aracın yoldan çıkma veya 
kıvrılma riskini azaltacaktır.

Q746          Mark one answer 

Q747          Mark one answer 

Q748          Mark one answer 

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin

 Bir seçenek işaretleyin
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C

D
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C
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